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il Die Messerschmitt Me 262

war der erste einsatzfahige Disenjdger der Welt. Um
seine Existenz rankt sich ein Mythos, der noch heute die
Luftfahrtinteressierten begeistert. Bereits im April 1939
hatte man bei Messerschmitt mit der Projektierung eines
neuen schnellen Jagdflugzeuges begonnen, dessen
Antrieb mit dem System ,Turbine-Luftstrahl” (TL) beste-
hen sollte. Als Hochstgeschwindigkeit wurden fir dama-
lige Verhéltnisse unvorstellbare 900 km/h angepeilt. Am
18. Juli 1942 konnte die Me 262 zu ihrem ersten Flug mit
Dusentriebwerk starten. Am 26.07.1944 gelang einer Me
262 aus der Serienproduktion im Erprobungskommando
Lager Lechfeld bei Augsburg der erste Luftsieg durch
einen Dusenjager in der Geschichte der Luftfahrt. Sie
wurden in ihrer Rolle als Tagjdger zur Bekdmpfung der
Uber Deutschland operierenden Bomberverbédnde einge-
setzt. Die Me 262 war mit zwei Motoren vom Typ Jumo
004B ausgerustet, dem ersten in GroBserie gebauten
Dusentriebwerk. Die Leistung von 930 kp Standschub
reichte bei der Me 262 fiir eine Hochstgeschwindigkeit
von 870 km/h in 6.000 m Hohe. lhre Dienstgipfelhohe
betrug 11.400 m und die Reichweite 1.050 km. Die
Grundbewaffnung bestand aus 4 MK 108 Kaliber 30
mm, die im Bug eingebaut waren. Daneben konnten
unter den Tragflachen noch 2 x 12 Raketen vom Typ R4M
mitgefihrt werden.

The Messerschmitt Me 262

was the first operational jet fighter in the world. A
legend has grown up around its existence which conti-
nues to inspire everyone with an interest in aviation.
Project work had begun at Messerschmitt as early as
April 1939 on a new high-speed fighter plane the propul-
sion of which was to consist of the ,turbine jet” (TL)
system. Targeted maximum speed was 900 km/h, which
was unimaginable at that time. On 18th July 1942 the
Me 262 took off on its first flight with jet engines. On
26.7.44, a series production Me 262 from the Test
Command at Lechfeld Station near Augsburg scored the
first aerial victory by a jet fighter in the history of avia-
tion. In its day fighter role the Me 262 was used for
combating bomber formations operating over Germany.
The Me 262 was fitted with two Jumo 004B type engines
- this was the first large batch production jet engine. The
output of 930 kp static jet thrust sufficed to give the Me
262 a maximum speed of 870 km/h at an altitude of
6000 m. Its service ceiling was 11,400 m, and its range
was 1050 km. Basic armament consisted of 4 x 30 mm
calibre MK 108 cannons installed on the nose. In addi-
tion, 2 x 12 type R4M rockets could be carried under the
wings.
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Bitte beachten Sie folgende Symbole, die i den

nachfolgenden Baustulen verwendet werden
Veuillez noter les symboles indiqués ci-dessous, qui sont utilisés dans les étapes suivantes du montage.

Sirvanse tener en cuenta los simbolos facilitados a continuacion, a utilizar en las siguientes fases de construccion
Si prega di fare attenzione ai seguenti simboli che vengono usati nei susseguenti stadi di costruzione.

Huomioi seuraavat symbolit, joita kdytetddn seuraavissa kokoamisvaiheissa.
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| Verwendete Symbole /Used Symbols |

Please note the following symbols, which are used in the following construction stages.
Neem a.u.b. de volgende symbolen in acht, die in de onderstaande bouwfasen worden gebruikt.

Por favor, preste aleng30 aos simbolos que seguem pois 0s MesmOs serdo usados nas prximas etapas de montagem
rbetsmomenten.

piktogram anvénds i de fdljande a

: Nedanstiende
Lzumlmmmbimswmom som benyttes i de faigende byggefaser

Legg merke til symbolene som benyttes | monteringstrinnene som fgiger. KoTophie . chopxn.
Prosze zwaza¢ na nastepujace symbole, ktére s uzyte w ponizszy nwmwxctummwwwmm Ovral onig BaByid Gynong.
— Daha montaj olan, Idelkm.dln Dbejte prosim na které se Zivaji v nasledujicich
Kérjik, hogy a kdvetkezd szimbolumokat, melyek az alabbi épitési fokokban alkalmazasra kerlinek, vegyék figyelembe. Muvdupomrmtmmmnuwwimvnmmmm
Abziehbild in Wasser einweichen und anbringen Kieben Nicht kieben Wahiweise Anzahi der Arbeitsgange Loch bohren Klarsichtteile
——  Soak and apply decals Glue Don' glue Optional Number of working sleps Make a hole Clear parts
Mouiller et appliquer les décalcomanies Coller Ne pas coller Facultatif Nombre d'étapes de travail Faire un trou Piéces transparentes
——  Transfer in water even laten weken en aanbrengen Lijmen Niet lijmen Naar keyze Het aantal bouwstappen Maak een gat Transparente onderdelen
Remojar y aplicar las calcomanias Engomar No engomar No engomar Namero de operaciones de trabajo Practicar un taladro Limpiar las piezas
Por de molho em 4gua e aplicar o decalque Colar Nao colar Alternado NGmero de etapas de trabalho  Perfurar Pega transparente
Immergere in acqua ed applicare decalcommne Incollare Non incollare Facoltativo Numero di passaggi Fare un foro Parte transparente
BI6t och fast dekalerna Limmas Limmas ej Valfritt Antal arbetsmoment Borra hdl Genomskinliga detaljer
" Kostuta siirtokuva vedessd ja aseta pankalleen Liimaa Al liimaa Vaihtoehtoisesti Tybvaiheiden lukumadra Poraa reikd Lapinakyvat osat
Overtaringsbilledet Izgges i blad og anbringes Kizbning M3 ikke kizbes Efter eget valg Antal arbejdsforlab Der bores et hul Gennemsigtige dele
——  Dypp bildet i vann og sett det pd Lim Ikke lim Valgtritt Antall arbeidstrinn Bor hull Gjennomsiktige deler
I'lepclomlylo KaPTHHKY HAMO'HT 1 HAHCCTH Knenrs He xaents Ha suiGop Koauectso onep Ip p orseperie  [Tpospaunsie petanu
— w wodzie a nastepnie naklei¢ Przyklei¢ Nie przykleja¢ Liczba operacji ierci¢ otwér El e
Boumi&re T XxaAkopavia oTo vepd kat TonoBeteiore MV KOAANua un KoAAdTe £VAAAGKTIKG apiBpdg Twv epyaciav avoiEre Tpuna Sapavn eEaptipata
Cikartmayi suda yumusatin ve koyun Yapig Yapig y Segmeli Is safhalannin sayisi Delik agin maj parcalar
Otmsk namodit ve a umistit Lepeni Nelepit Volitelné Poéet pracovnich operaci  Vyvrtat diru v dily
icéat vizben b i és felhelyezni ragasztani nem szabad ragasztani tetszés szerint  a munkafolyamatok szdma  lyukat flrni éttetsz0 alkatrészek
= Pmdnkac potopiti v vodo in zatem nanasati Lepiti Ne lepiti nacin izbire Stevilka koraka montaze Narediti lukinjo Deli ki se jasno vide
20 gr.
Gleichen Vorgang auf der gegeniberliegenden Seite wiederholen Abbildung zusammengesetzter Teile Zur besseren Ausbalancierung mit einem Gewicht beschweren Mit einem Messer abtrennen
Repeat same procedure on opposite side lllustration of assembled parts Add weight for improved stability Detach with knife
Opérer de la méme fagon sur Iautre face Figure représentant les piéces assemblées Pour une mise en place correcte allourdir Détacher au couteau
= Dezelfde handeling herhalen aan de tegenoverliggende kant Afbeelding van samengevoegde onderdelen Voor evenwicht gewicht aanbrengen Met een mesie afsnijden
Realizar el mismo procedimiento en el lado opuesto llustracion piezas ensambladas Colocar un peso para obtener un mejor equilibrado Separarlo con un cuchillo
———  Repetir o mesmo procedimento utilizado no lado oposto Figura representando pegas encaixadas Utilizar um peso para melhor balanceamento Separar utilizando uma faca
Stessa procedura sul lato opposto lllustrazione delle parti assemblate Per un migliore bilanciamento metterci su un peso Staccare col coltello
_ Upprepa proceduren pd motsatta sidan Bilden visar dalarna hopsatta belasta med en vikt 10r battre balansering Skar loss med kniv
Toista sama toimenpide kuten viereiselld sivulla Kuva yhteenliitetyistd osista paremmman tasapainon saavuttamiseksi kuormita painolla Irrota veitselld
Det samme arbejde gentages pa den modsatliggende side lllustration af sammensatte dele Tll bedre afbalancering vedhanges en vagt Adskilles med en kniv
Gjenta prosedyren pa siden tvers ovedot lllustrasjon, sammensatte deler For bedre avbalansering - belast med en vekt Skjar av med en kniv
TMoBTOPATH Takylo Xe onep M306p p neranch ATR AYHUICTO OTGATAHCHPOBAHKA NONOXHTH FPY3 OrnensTs HOXOM
— Taki sam przebieg brzndastmmoprmwnq Rysunek zlozonych czesci dla GO WYTOWr Odcigé nozem
AGBeTe ™V iBia Si1ad omv anévavti Meupd dvion Tev Aoynué Eapmud yia ™y KaAUTePn avTioTasjion TonoBeteiote éva Bapog Biaxwpiore pe éva paxaipt
—  Ayni tslem- karg tarafta tekrarlayin Bmewnlen pan;alann sekh aha iyi dengelemek igin bir agirhik koyun Bir bicak ile kesin
S1qnypostupmpakovat strané Za (Celem lepsiho vyvaZeni zatiZit zavazim Oddélit pomoci noze
— ugyanazta atot b alhat6 oldalon megismételni dsszeéllhoﬂalkm&m;a ambwmnswmmmmqu kés segitségével
Isti postopek ponoviti in na suprotni strani Slika slopljenega dela Zaradi boljSe r postaviti ke 20 z tegom Oddeliti z nozem

Benotigte Farben /Used Colors

Bendtigte Farben Peintures nécessaires Pinturas necesarias Colori necessari Tarvittaval vérit Nedvendige farger Potrzebne kolory Gerekli renkler Szilkséges szinek.
Required colours Benodigde kieuren Tintas necessdrias Anvénda tirger Nadvendige farver Heolxomumsie kpacku Anairoipeva xp@para Potfebné barvy Potrebne barve
anthrazit, matt 9 helloliv, matt 45 mausgrau, matt 47 metallic 99 teerschwarz, matt 6 karminrot, matt 36 blau, matt 56 eisen, metallic 91
anthracile grey, matt light olive, matt mouse (vey, mat aluminiym, mlm far black, mat cami red, malt blue, matt steel, metallc
anthracite, mat olive clair, mat s souris, mal uminiym, métalique noir tartre, mat 10uge camin, mal bley, mal coloris fer, métalique
antraciel, mat Olif-Ficht, mat muisgrifs, mat aluminiym, metallic leerowarl, mat karmijnrood, mat blavw, mat iizerkleurig, metallic
antracita, male aeituna, mate Qris faldn, mate aluminio, metalizado negro alguirdn, mate carmin, male aul, mate ferroso, metalizado
antracite, fosco oliva claro, fosco cinzento pardo, fosco aluminio, metdlico alcatréo, fosco vermelho carmim, fosco al, fosco erro, metdlich
antracite, opaco oliva chiaro, 0paco 0igio 10po, 0paco alluminio, metalfico nero calrame, 0paco 10550 Carminio, 0paco biu, opaco ferro, metallico
antrac, mat Ijusoliy, matt musgrd, matt uminiym, metallic astaltsvart, malt karminebd, matt bid, matt jamidrg, metallic
antrasiit, himmed vaalean olim, himmed hiirenharmaa, himmed alumiini, metalikiit lervanmusta, himmed Karmiiningunainen, himmed sininen, himmed lerdisenvarinen, metalliiito
koksgrd, mal Iysoliv, mal muserd, mal aluminium, metaliak i@resor, mal karminrad, mat bid, mat e, mefallak
anlrasit, matt Iys oliven, matt musegré, malt dluminium, metalic jareson, malt karminead, matt DI, matt jer, metallic
AHTPALNT, MATORL CBCTAO-0AMBKOBLIH, MaTOBL MIIRO-Cephil, MaTOBLI AMOMHHHCBHI, MCTALINK CMOANCTO-YepHbil, MaTOBBH KPACHSIR KapMHH, MaTOBLI CHimil, MaTOBbIR CTAABHOR, METAAINK
antracyt, matowy jasnooliwk., matowy myszaty, matowy aluminium, metaliczny czamy-smota, matowy karminowy, matowy niebieski, matowy 2elazo, metaliczny
T avBpaxi, pat avouytd xaxi, pat YXpL MOVTIKiOU, pat ahoupiviou, peTalhixd padpo niooag, pat KOKKivo 04iad, pat unAe, yat 0i51pou, petahhikd
antrasit, mat agk zeytuni, mat fare grisi, mat aldminyum, metalik katran siyahi, mat 1& rengi, mat mavi, mat demir, metalik
T antracit, matna svétieolivova, matnd mysi Sedd, matnd hiinikova, metaliza dehtové ¢ernd, matnd krbové Cervend, matnd modrd, matnd Zeleznd, metaliza
antracit, matt vilédgos oliv, matt egérszirke, matt aluminium, metall katranyfekete, matt kérminpiros, matt kék, matt vas, metall
T tamno siva, mat svetio oliva, mat misje siva, mat aluminijum, metalik ter ¢ra, mat $minka rdeca, mat plava, mat Zelezna, metalik
—_ RLM 76 RLM 81 RLM 82
— 50% 30% 20% 95% 'E 5% 90% IK 10%
lichtgrin, matt 55 4=  weiB, matt5 < grau, matt 57 granitgrau, matt 69 <+  karminrot, matt 36 bronzegrin, matt 65 4=  gelb, matt 15
light green, matt ' white, matt 0rey, mat Qranite grey, matt carmin red, matt bronze green, matt yeliow, matt
verl clair, mat blanc, mal ris, mat gris granit, mal fouge carmin, mal verl bronze, mal jaune, mal
lichigroen, mat wil, mat 0rifs, mal Qranilgrijs, mat karmijnrood, mat bronsegroen, mal geel, mat
verde luz, mate blanco, mate o, mate Qris ranito, male carmin, mate verGe beoncino, mate amarillo, mate
verde-i2, fosco branco, fosco cinzento, fosco cinzento granito, fosco vermelho carmim, f0sco verde bronze, fosco amarelo, fosco
verde chiaro, opaco bianco, 0paco 0rigio, 0paco {igio granito, 0paco 10850 Carminio, 0paco Verde bron2o, 0paco giallo, opaco
ljusgron, matt vil, matt ord, matt Qrangrd, mat karminrbg, matt bronsgrdn, mat gul, mat
vaaleanvihred, himmez valkoingn, himmed harmaa, himmed - Qranitinharmaa, himmed karmininpunaingn, himmed pronssinvired, himmed keltainen, himmed
Iysende gren, mat hvid, mat ord, mat o Qranitged, mat karminad, mat broncegrn, mat gul, mat
Iysegrann, matt hvit, matt ord, matt granitigrd, matt karmiarad, mat Dronsegrann, mat gul, mat
senchbil coeTsupniics, warosuill  Geanil, marossil  copail, Matossit cepuul rpamuT, MaTossil KpacHil KapMu, MaToBbI Gpor3080-3eaeHbi, MaToBMI XeaThill, Matossi
$wietlistozielony, matowy biaty, matowy szary, matowy granitowoszary, matowy  karminowy, matowy brazowozielony, matowy 20ity, matowy
npdowvo pwtd, pat Aeuxo, par YXpL, pat YXp! ypavim, pat KoxKivo 04ifjad, pat npdowvo pnpodtlou, pat Kitpivo, pat
1§tk yegili, mat beyaz, mat ori, mat granit grisi, mat &l rengi, mat bronz yegili, mat san, mat
svétlezelend, matnd bild, matnd $edd, matnd 2ulové Sedd, matnd krbové Cervend, matna bronzové zelend, matnd Huta, matnd
vildgitd z0id, matt fehér, matt szirke, matt grénitsziirke, matt kérminpiros, matt bronzzold, matt sérga, matt
T svetlo zelena, mat bela, mat siva, mat ,»Qranitno siva, mat $minka rdeca, mat bronza zelena, mat rumena, mat
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@ i == Paets not used:
Framar 42 %0 & ) 0 >< Nicht bendtigte Bauteile: 35
Piéces non utilisées:
C o o Niet benodigde anvands: L
43 43 Delar som inte anvands:
% Piezas no utilizadas:
34 27
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Messerschmitt Me 262 A-1a
mit WGr. 21 der lil./ JG 7
Lechfeld im Marz 1945

innere Seite des linken Triebwerks
inner side view of left engine
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innere Seite des rechten Triebwerks O’ '”

inner side view of right engine

RLM 76 RLM81

RLM 82 RLM 24
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Messerschmitt Me 262 A-1a
lll. / Erprobungsjadgruppe 2
innere Seite des linken Triebwerks 25 Lechfeld, Dezember 1944
inner side view of left engine [ —

innere Seite des rechten Triebwerks
inner side view of right engine
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RLM 76 RLM 81 RLM 82
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